V JORNADAS DE LA SECCION TUTELAR (LODOSA 19-10-01)
LA SITUACION DEL GALLEGO EN ASTURIAS, LEON
Y ZAMORA

Francisco Ferndndez Rei,
Real Academia Galegallnstituto da Lingua Galega

1. Geografia y demografia

1.1. Terra Eo-Navia (Asturias)
1.2. Ancares y Bierzo occidental (Ledn)

1.3. As Portelas (Zamora)

2. Uso del gallego en las comarcas “estremeiras”

2.1. Lengua materna

2.2. Usos lingiifsticos

3. Estatus legal

3.1. Estatuto de Autonomia del Principado de Asturias (Ley Orgéanica
7/81, de 30 de diciembre de 1981 y Ley Orgénica 1/1999, de 5 de enero):

Art. 4. “El bable gozara de proteccién. Se promovera su uso, su difusién
en los medios de comunicacién y su ensefianza, respetando, en todo caso, las
variantes locales y su voluntariedad en su aprendizaje”.

3.2. Castilla y Leén (Ley Orgénica 4/1999, de 9 de enero).
Art. 4.

1. La lengua castellana y el patrimonio histérico, artistico y natural son
valores esenciales para la identidad de la Comunidad de Castilla y Ledn y se-
rdn objeto de proteccién y apoyo, para lo que se fomentari la creacién de en-
tidades que atiendan a dicho fin.
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2. Gozarin de respeto y proteccidn la lengua gallega y las modalidades
lingiifsticas en los lugares que habitualmente se utilicen.

3.2. Estatuto de Autonomia de Galicia (Ley Orgdnica 1/1981, de 6 de
abril) Ley de Normalizacién Lingiifstica (Lei 3/1983, de 15 de junio):

Art. 21,2 del Titulo V (Do galego exterior):

Asf mesmo [o Goberno Galego] fard uso do previsto no artigo 3 5 do Es-
tatuto de Autonomia a fin de protexe-la lingua galega falada en territorios limi-
trofes coa Comunidade Auténoma.

3.3. Proposicién no de leyen del Congreso de los Diputados, Comisién
de Educacién y Cultura del Congreso (9 de abril de 1997):

El Congreso de los Diputados insta al Gobierno a que en colaboracién
con la Junta de Castilla y Ledn estudie la posibilidad de que en funcién de
las disponibilidades de profesorado y de la demanda de alumnado, se pueda
impartir la Lengua Gallega en la Zona Oeste del Bierzo.

3.4. Proposiciones no de ley en los Parlamentos de Galicia y Castilla y
Leén, Comisién Educacién Asamblea Legislativa Castilla y Leén (30 nov.
2000):

Las Cortes de Castilla y Leén instan a la Junta de Castilla y Leén para
que a partir del préximo curso 2001/2002 se implante la ensefianza de la len-
gua gallega, como asignatura optativa, en todos los centros de titularidad pu-
blica que imparten Ensefianza Primaria o Ensefianza Secundaria en los terri-
torios de Castilla y Ledn limitrofes con la Comunidad Auténoma de Galicia
que utilicen mayoritariamente la lengua gallega.

4. Reivindicacion de la galleguidad lingiiistica (y cultural)

4.1. Terra Eo-Navia:

1988 MDGA (Mesa prd Defensa del Galego de Asturias e da Cultura da
Comarca).

1990 Asociacién Cultural “Xeira”.
4.2. O Bierzo
1981: Asociacién Cultural “Escola de Gaitas de Vilafranca”.

1990: MDGB (Mesa pra Defensa do Galego do Bierzo e da Cultura da
Cornarca).

1997 (7) Colectivo Cultural ‘Fala Ceibe”, de Ponferrada.
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4.3. As Portelas
Asociacién Cultural “Xente Nova”, de Lubidn.

ADISAC, organizacién de desarrollo comarcal de Sanabria e Carballeda.

5. Iniciativas institucionales

5.1. Asturias: proteccion del “gallego-asturiano”

— Ensefianza de A fala: curso 1990-91 Colegio EGB “Ramén Cam-
poamor” de Navia. ‘

— Diciembre 1993: Campafia As cousas pol sou nome e Diyo na tia fala.

— Abril de 1995: modificacién de los Estatutos de la Academia de la Llin-
gua Asturiana (art. 1, apart. k do artigo: la Academia “promoverd y velara por
la variante lingiiistica gallego-asturiana o astur-galaica”).

— LEY 1198, de 23 de marzo, de uso y promocién del bablelasturiano:
Articulo 1. Lengua tradicional

El bable/asturiano, como lengua tradicional de Asturias, gozard de pro-
teccién. El Principado de Asturias promoverd su uso, difusién y ensefianza.

Articulo 2. Gallegolasturiano

El régimen de proteccidn, respeto, tutela y desarrollo establecido en esta
Ley para el bable/asturiano se extenderd, mediante regulacién especial al ga-
llego-asturiano en las zonas en las que tiene cardcter de modalidad lingiifsti-
ca propia.

Disposicién adicional:

El gallego-asturiano tendrd un tratamiento similar al asturiano en lo que
se refiere a proteccién, respeto, ensefianza, uso y tutela en su ambito territo-
rial.

5.2. Castilla y Leén

24 febrero 2001: mocién de cooficialidad en Veiga de Valcarce (Bierzo).
— 17 de maio do 2001: mocién en el Consejo Comarcal del Bierzo.
— 4 de abril do 2001: mocién de cooficialidad en Lubidn (As Portelas).

3 de maio do 2001: Manifesto de Bruxelas.
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5.3. Galicia

— 18 de xullo, do 2001: acuerdo de colaboracién entre las Consellerias
de Educacién de Galicia e Castela-Ledn para “a promocién do idioma galego
nos territorios limitrofes das Comunidades Auténomas (O Bierzo e Sanabria)”.

— Propuesta del Consello da Cultura Galega al MEC (5 de octubre de
1990) sobre “A implantacién do galego no ensino nas zonas galegofalantes de
Asturias, Ledn ¢ Zamora”.

5.4. Instituto da Lingua Galega e Real Academia Galega

— ILG-RAG (1982): Normas ortogridficas e morfoléxicas do idioma ga-
lego.

— Estatutos de la RAG (Real Decreto 271/2000, de 25 de febreiro):

Art. 4. “Se entiende por idioma el propio de Galicia, asi como sus va-
riantes habladas en los territorios exteriores (Asturias, Le6n e Zamora).

6. Codificacién del gallego de Asturias, Le6n y Zamora

— Gallego de Asturia: Normas ortogrdficas e morfoléxicas del galego de
Asturias (1990), de la MDGA.

— Normas del gallego-asturiano: Proposta de normas ortogrdficas y mor-
foléxicas del gallego asturiano (1993), de la Conseyeria d’ Educacion de As-
turfas.

7. Internet: www.vieiros.com {portal Navia-Eo, portal Bierzo)
8. “Gallego” de Caceres

Decreto 45/2001, de 20 de marzo de la Consejeria de Cultura de la Jun-
ta de Extremadura, por el que se declara Bien de Interés Cultural la “A Fala™

Art. dnico:

Se declara Bien de Interés Cultural la “A Fala”, habla viva que existe en
el Valle de Xdlama y mds en concreto en las localidades de San Martin de
Trevejo, Eljas y Valverde del Fresno.
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— Nacido en Cambados-Pontevedra, 30.11.52.

— Catedrdtico de Filologia Romdnica de la Universidad de Santiago de
Compostela (1992), donde imparte actualmente Sociolingiifstica Ro-
ménica y Lingua Rumana.

-— Miembro del Instituto da Lingua Galega desde 1974 4 actualidade,
donde forma parte del equipo do Atlas Lingiiistico Galego y dirige el
Arquivo do galego oral.

— Miembro numerario de la Real Academia Gallega (entrada setiembre
1999).

— Miembro del Consello da Cultura Galega, en representacién do Insti-
tuto da Lingua Galega.

Curriculum relacionado con el gallego de Asturias, Leén y Zamora (y el
“gallego” de Extremadura):

LIBROS

—— Normas ortogrdficas e morfoléxicas del galego de Asturias. [Eilao] :
Mesa pra Defensa del Galego de Asturias, 1990, 119 pdginas. En co-
laboracién con B. Fernandez Brafia, X. C. Alvarez Blanco, X. Baba-
rro Gonzilez, C. Martinez Gonzdlez, A. Meildn Garcia e A. Santama-
rina Ferndndez. [Recensién de R. A Lépez Gato, en Cadernos de
Lingua 2 (1990), 215-216].

— Responsable de la edicién de Lingua e cultura galega de Asturias. Ac-
tas das I Xornadas da Lingua ¢ da Cultura Galegas de Asturias— ‘Na
busca das raices da Terra Navia-Eo’., Homenaxe a Ddmaso Alonso
Organizadas pola MDGA (Mesa prd Defensa del Galego de Asturias
¢ da Cultura da Comarca) Grandas de Salime, 15-16 Decembro 1990.
Vigo: Ed. Xerais de Galicia, 1994, 302 pp.
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ARTICULOS

“Textos do Galego exterior: Piantén (A Veiga-Oviedo), Paradaseca do
Bierzo (Ledén) e Lubidn (Zamora). Caracterizacién lingiifstica” en
Homenaje a Alvaro Galmés de Fuentes, I. Oviedo / Madrid: Univ. de
Oviedo / Ed. Gredos, 1985, 171-197.

“Trazos lingiifsticos nos limites orientais da galeguidade”, en Gonzi-
lez Reboredo, X. M. / Fernandez de Rota, X. A. (coords.): Actas do
Simposio de Antropoloxia “Lindeiros da Galeguidade I’ (5-6-7 de xu-
llo de 1990. 0 Cebreiro, A Proba de Navia, Vilafranca). Consello da
Cultura Galega, 199 pp., 113-128.

“A normalizacién da franxa exterior da lingua galega” (I e II), en Ca-
dernos de Lingua 4 (1991), 5-25; 5 (1992), 47-73.

“A Terra Navia-Eo, O Bierzo ¢ As Portelas. Delimitacién xeografica
¢ caracterizacién lingiifstica do ‘galego exterior™”, en Garcfa Crego,
X. M. (ed.): Comunicacions. I Congreso da Lingua e a Cultura gale-
gas en Asturias, Ledn e Zamora. Vigo: Clube Cultural Adiante, 1992,

7-28.

“Galego oriental: O Bierzo, As Portelas e O Val de Verin”, en Fer-
nindez de Rota, X. A. / Fidalgo Santamarifia, X. A. / Gonzédlez Re-
boredo, X. M. (coords.): Lindeiros da galeguidade II. Simposio de An-
tropoloxia. [Santiago de Compostela]: Consello da Cultura Galega,
1993, 97-108.

“Os Taballos de Ddmaso Alonso sobre o galego de Asturias e o an-
carés. A siia importancia na historia da lingiiistica galega”, en Fer-
ndndez Rei, F. (ed.), Lingua e cultura galega de Asturias.Vigo: Xe-
rais de Galicia, 1994, 149-170.

“Linguas fronteirizas: o galego da franxa occidental de Asturias e de
Castela-Leén”, en Variacfo linguistica no espago, no tempo € na so-
ciedade. Actas do encontro regional da Associagio Portuguesa de Lin-
guistica. Miranda do Douro. Setembro de 1993. Associacdo Portugue-
sa de Linguistica / Ed. Colibri, 1994, 227-246.

“Delimitacién xeogréfica e caracteristicas lingiifsticas do galego de As-
turias”, en Britonia. Revista de Estudios da Terra Navia-Eo, 1
(1994),123-137.

0 galego de Asturias, Ledn e Zamora. Situacién sociolingiiistica”, en
J. M. Carrasco / A. Viudas Camarasa (eds.): Actas del Congreso In-
ternacional Luso-Espanol de Lengua y Cultura en la Frontera (Cdce-
res, 1 al 3 de diciembre de 1994). Caceres: Universidad de Extrema-
dura, I, 1996, 277-308.
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— “A situacion do galego na Terra Navia-Eo, no Bierzo e nas Portelas”,
Estudios bercianos. Revista oficial del Instituto de Estudios Bercianos
24 (1998), 11-31.

— “A situacion do galego en Galicia e no Occidente de Asturias, de Le6n
¢ de Zamora”, en Fernandez Rei, E e Santamarina, A. (eds): Estu-
dios de sociolingiiistica romdnica. Linguas e variedades minorizadas.
Santiago de Compostela: Servicio de Publicacidns e Intercambio Cien-
tifico, 1999, 27-81.

— “A situacion do galego en Galicia e no Occidente de Asturias, de Leén
e de Zamora”, en Ferndndez Rei, FE e Santamarina, A. (eds): Estu-
dios de sociolingiiistica romdnica. Linguas e variedades minorizadas.
Santiago de Compostela: Servicio de Publicacidns e Intercambio Cien-
tifico, 1999, 27-81.

— “As falas de Xdlima e a siia relacién coa lingua galega”, en Salvador
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EN PRENSA

Capitulo relativo a la situacién del gallego de Asturias, Le6n y Zamora
del Informe de Politica Lingiiistica e Normalizacién en Galicia, del Consello
da Cultura Galega (de inminente publicacién).



